1412

varetage forvaltningen af rettighederne eller forsvare
de kollektive og individuelle interesser, de reprasen-
terer.

(19) Da ophavsretten gelder fra det gjeblik, et vaerk
er skabt, og ikke forudseetter formel registrering, er
det hensigtsmeassigt at folge reglen i Bernerkonventi-
onens artikel 15, hvori der fastszttes en formodning
~ for, at ophavsmanden til et litteraert eller kunstnerjsk
veerk er den, hvis navn er anfert pa veerket. En tilsva-
rende formodning ber gelde for indehaverne af be-

slegtede rettigheder, da det ofte er indehaveren af en .

besleegtet ret, som f.eks. en fonc_)grampr(iducent, der
vil forsege at forsvare rettighederne og bekampe pi-
ratkopiering.

(20) Da beviser er af altafgerende betydning for at
fastsla en krenkelse af intellektuelle ejendomsrettig-
heder, ber det sikres, at der reelt er mulighed for at op-
tage, fremleegge og sikre beviser. Procedurerne ber
‘tage hensyn til forsvarets rettigheder og sikre de ned-
vendige garantier, herunder beskyttelse af fortrolige
oplysninger. Hvad angér krenkelser i kommerciel
mélestok er det ogsa vigtigt, at domstolene i givet fald
kan kreeve finansielle og kommercielle dokumenter,
herunder bankdokumenter, som er-under den formo-
dede krenkende parts kontrol, fremlagt.

(21) Der findes i visse medlemsstater andre foran-
staltninger, der skal sikre et hejt beskyttelsesniveau,
og disse ber vere til radighed i alle medlemsstater.

. Det gzelder retten til information, der gor det muligt at

indhente preecise oplysninger om de 'réttighedskmen- )

kende varers eller tjenesteydelsers oprindelse og di-
stributionskanaler samt om identiteten af tredjemaend,
der matte have deltaget i kraznkelsen.

(22) Det er ogsé tvingende nedvendigt, at der fast-
seettes forelebige foranstaltninger, som omgéende kan
bringe krznkelsen til opher uden at afvente en afge-
relse vedrerende realiteten, idet dette skal ske under
iagttagelse af retten til forsvar, og idet det pases, at de
forelobige foranstaltninger afpasses efter omstandig-
hederne i den konkrete sag, og idet der stilles den ned-
vendige sikkerhed til dekning af de omkostninger og
det tab, der pafores modparten, hvis kravet viser sig at
veere grundlest. Disse foranstaltninger er iser beretti-
gede, ndr en forsinkelse vil pafere rettighedshaveren
et uopretteligt tab.

(23) Rettighedshaverne ber, uden at dette bererer
andre tilgeengelige foranstaltninger, procedurer eller
retsmidler, have mulighed for at anmode om, at der
udstedes pabud over for mellemmand, hvis tjeneste-
ydelser anvendes af tredjemand til at kraenke rettig-

hedshaverens industrielle ejendomsret. Betingelser og
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procedurer for sadanne pabud ber fastsettes i med-
lemsstaternes nationale lovgivning. For sa vidt angar
kraenkelser af ophavsret og beslzgtede re‘;tigheder er
der allerede i direktiv 2001/29/EF indfert en udstrakt
grad af harmonisering. Artikel 8, stk. 3, i direktiv
2001/29/EF bar derfor ikke bereres af dette direktiv.

(24) Atheengigt af den enkelte sag, og hvis omstzn-
dighederne tilsiger det, ber de foranstaltninger, proce-
durer 6g retsmidler, der skal indferes, omfatte prohi-
bitive foranstaltninger med henblik pa at forebygge
yderligere kreenkelser af de intellektuelle ejendoms-
rettigheder. Der ber desuden, i givet fald for den
kreenkendes parts regning, kunne ivaerksattes korrige-
rende foranstaltninger, som f.eks. tilbagekaldelse, en-
delig fjernelse fra handelen eller tilintetgorelse af de
rettighedskrankende varer, og hvis det er relevant, af
de materialer og redskaber, der primeert har veeret an-
vendt til at skabe eller fremstille varerne. Disse korri-
gerende foranstaltninger ber tage hensyn til tredje-
mands interesser, herunder navnlig forbrugere og pri-
vatpersoner, der har handlet i god tro. '

(25) I tilfzelde, hvor en kraenkelse.er begéet uforsaet-
ligt, og der ikke er udvist vagtsomhed, og hvor de i

~ dette direktiv fastlagte korrigerende foranstaltninger

eller pabud ville vare uforholdsmasssigt bebyrdende,
ber medlemsstaterne have mulighed for at bestemme,
at der som alternativ i visse tilfelde kan ydes den
krenkede part ekonomisk kompensation. Hvis den
kommercielle anvendelse af plagierede varer eller
ydelsen af tjenester imidlertid er i strid med anden
lovgivning end lovgivningen om intellektuel ejen-
domstret eller vil kunne skade forbrugerne, ber den pa-
geldende anvendelse eller tjenesteydelse fortsat veere
forbudt. ' ’

(26) Med henblik p4 at erstatte det tab, der er pafort
som folge af en kraenkelse begaet af en kraznkende
part, der vidste eller havde rimelig grund til at vide, at
hans aktiviteter udgjorde en kraenkelse, ber der ved
tidmalingen af erstatningen til rettighedshaveren tager.
hensyn til alle relevante aspekter som f.eks. rettig-
hedshaverens tab af fortjeneste eller den kraenkende
parts uberettigede fortjeneste samt i givet fald det
ikke-gkonomiske tab, der er pafort rettighedshaveren.
Hvis det f.eks. er vanskeligt at bestemme storrelsen af

det faktiske tab, kan erstatningen alternativt beregnes

pé grundlag af f.eks. de gebyrer og afgifter, som den
kraenkende part skulle have betalt, hvis han havde an-
modet om tilladelse til at anvende den pagaldende in-

* tellektuelle ejendomsrettighed. Formalet er ikke at

indfere en pligt til at fastsette en erstatning, der har
karakter af straf, men at give mulighed for en erstat-
ning pa et objektivt grundlag, hvor der samtidig tages



